
AGENCf Y -M INTERNATIONAL DEVELOPMENT 

APR 18 1990 

Sr. William C. Doherty 


Director Ejecutivo 

Instituto Americano para el Desarrollo 


del Sindicalismo Libre 


Washington, D.C. 


AIFLD
ASUNTO: 

Proyecto 	de la A.I.D. No. 


522-0296.1 

Enmienda al C6nvenlo de
 

Donaci6n No. 1
 

Estimado Sr. Doherty: 


De acuerdo a lo solicitado por la 


AIFLD/Honduras en las cartas del 7 de 


1990 y del 1 de marzo de
febrero de 

1990, la fecha de terminaci 6 n del 


Convenio de Donaci6n en menc16n se 


extiende al 31 de diciembre de 1990, y 


recursos de donac16n previamente
los 

programados para una subdonaci6n con la 


n General de TrabajadoresConfederaci 6
 

(CGT) est~n siendo reprogramados para la 

enmienda
Capacitaci 6 n Econ6mica. Esta 

serd efectiva en la fecha de ejecuc16n 


por el Oficial autorizado; sin embargo, 


los gastos del 31 de Marzo de 1990 a la 


fecha en 	que sea efectivo serfn 


permisibles en la medida en que tales 


gastos hubieran sido permitidos si se
 

hubieran incurrido despu6s de la fecha
 

efectiva.
 

6

El programa de Capacitaci n Econ6mica 


contemplado bajo la reprogramac16n

cubrirfi asuntos bfscos de econom 


paratales como el fundamento econ6mico 

un sistema de mercado basado en la 


asignaci6n de recursos, el impacto de 


los desbalances fiscales y comerciales 


sobre la inflaci6n y el crecimiento 


econ6mico, la relac16n de la inflaci6n 


con el incremento de salarios y el 


tasa de interns y polfticas
efecto de la 

de cr~dito sobre la asignaci6n de 


recursos y crecimiento econ6mico. El 


curso analizarf las estrategias 


alternativas para el desarrollo
 

econ6mico, dentro del contexto
 

institucional conicreto de Honduras y 
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In Horduras: Apartado-postalv 


Mr. William C. Doherty
 

Executive Director
 
American Institute for Free Labor
 

Development
 
Washington, D.C.
 

Subject: 	AIFLD
 
Project No. 522-0296.1
 

Grant Agreement Amendment No. 1
 

Dear Mr. 	Doherty:
 

As requested by AIFLD/Honduras in
 

letters of February 7, 1990 and March
 

1, 1990, the termination date of the
 

subject Grant Agreement is being 

extended to December 31, 1990, and
 

grant resources previously programmed
 

for a subgrant with the General
 
(CGT) are being
Confederacy of Workers 


reprogrammed for Economic Training.
 
effective as of
This Amendment shall be 


the date of execution by the Grant
 

Officer; however, expenses from March
 

31, 1990 to the effective date shall be
 

allowable to the extent that such
 

expenses would have been allowable If
 

incurred after the effective date.
 

The Economic Training envisioned under
 

the reprogramming will cover basic
the economic
economic 	issues such as 


rationale for a market-based system of
 

resource allocation, the impact of
 

fiscal and trade imbalances on
 

inflation and economic growth, the
 

relationship of inflation to wage
 

increases, and the effect of interest
 

rate and 	credit policies on resource
 

allocation and economic growth. The
 

course will analyze alternative
 

economic development strategies within
 

the concrete Honduran institutional
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examinarg los efectos que las diferentes 


estrategias tienen sobre las 
n de
6


perspectivas para la consolidaci


las instituciones democrfticas. 


Se realizar~fn diecinueve cursos de 


n con una durcci6n de 5 dfas
capacitaci6
 

cada uno y que tendrhn lugar dentro 
del 


perfodo que cubre esta Enmienda del
 

Convenio.
 

El Convenio de Donaci6n serg modificada 


como sigue: 


es

El pfrrafo 2 del Convenio de Douaci6f 


por este medio suprimido en su totalidad 


y sustituido por lo siguiente: 


"La Donaci6n se hace efectiva en la 


fecha de esta carta y se aplicarg a 
las 

en
obligaciones que el Donatario haga 


apoyo de los objetivos del programa 


durante el perlodo que comenz6 el 1 de 


abril de 1989 y termina el 31 de 


diciembre de 1990."
 

Adjunto I, Secci6n B. Perfodo del 


por este medio suprimido en
Converlo es 

su totalidad y substituido por lo 


siguiente:
 

Perfodo del Convenio
"B. 


E'ste convenio entra en vigencia en la 


fecha de firma del mismo. La fecha de 


terminaci6n de este Convenio es el 31 de 


Los fondos aquf
diciembre de 1990. 

provistos estgn disponibles para gastos 


del programa para este perfodo de tiempo 


estimado como se muestra en el 


Presupuesto del Programa, en el Adjunto 


I." 

Adjunto I, Secc16n D. Plan Financiero, 


suprimido en su totalidad y
Pfrrafo 3 es 

sustituido por lo siguiente: 


context, and will examine the effects
 

that these different strategies have 
on
 

the prospects for consolidation of
 

democratic institutions.
 

Nineteen training courses, of 5 days
 

each, will be carried out within the
 

period of this Grant Amendment.
 

The Grant Agreement will be modified 
as
 

follows:
 

Paragraph 2 of the Grant Agreement 
is
 

hereby deleted in its entirety and
 

replaced by the following:
 

of the date
"The Grant is effective as 


of this letter and shall apply to
 

commitments made by the Grantee in
 

furtherance of program objectives
 

during the period beginning April 1,
 

1989 and ending December 31, 1990."
 

Attachment I, Section B. Period of
 

Agreement is hereby deleted in its 

entirety and replaced by the following:
 

"B. Period of Agreement
 

This Agreement is effective as of the
 

signature date of this Agreement. The
 

expiration date of this Agreement is
 

Funds providedDecember 31, 1990. 

hereunder are available for program
 

expenditures for this estimated time
 

shown in the Program Budget
period as 

in Attachment I."
 

D. FinancialAttachment 1, Section 
3 is hereby deleted inPlan, Paragraph 


entirety and replaced by the
 

following:
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Los fondos aquf comprometidos
"3. 

estarAn disponibles para gastos del 


programa para el perfodo del 1 de abril 


de 1989 al 31 de diciembre de 1990." 


Adjunto I, Secci6n F. Estipulaciones 


Especiales, La AIFLD proporcionarg a la 


A.I.D. un "Reporte Trimestral" que 


deberg incluir un reporte de 

6
n detallando
participantes en capacitaci


el nombre, g~nero, afiliaci6n sindical, 


titulo del curso, instructor y localidad 


donde el curso fu6 completado. Cada 


reporte trimestral resumir
g el progreso 


n a lo planeado,
del programa en relaci 6


n que suceda en el
cualquier restricci
6


mejoramiento del programa y esfuerzos 


que se consideren necesarios para 


resolver los problemas encontrados. El 


ser sometido a 
reporte trimestral deberg 


la A.I.D. dentro de los 30 dfas despu~s 


de finalizar el trimestre.
 

Pfrrafo 3 es suprimido en su totalidad. 


El presupuesto del Programa contenido en 


el Adjunto II es por este medio 


suprimido y se sustituye con el Adjunto 


I a este Convenio de Donaci6n. 


Esta Enmienda al Presupuesto del 


Programa asigna la cantidad $120,106 


para el mejoramiento de los Cursos de 


Capacitaci6n en Economia.
 

Todos los otros t~rminos y condiciones 


del Convenio se mantienen sin cambio. 
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Funds committed hereunder are
"3. 

available for program expenditures for
 

the period April 1, 1989 to December
 

31, 1990."
 

Attachment I, Section F. Special
 
AFLD will provide
Provisions, 1. 


A.I.D. a "Quarterly Report" which must
 

include a participant training report
 

disaggregated by name, gender, union
 
title, instructor
affiliation, course 


and location for the courses
 

completed. Each Quarterly Report will
 

summarize program progress in relation
 

to that planned, any constraints to
 

project implementation being
 

experienced, and efforts believed
 
resolve the problems
necessary to 


encountered. The Quarterly Report must
 

be submitted to A-1,D. within 30 days
 

after the end of the quarter.
 

Paragraph 3 is hereby deleted in its
 

entirety.
 

The Program Budget contained in
 

Attachment II is hereby deleted and
 

replaced by Attachment I to this Grant
 

Amendment.
 

This Amendment provides for up to
 

$120,106 to use for the implementation
 

of Economic Training Courses.
 

All other terms and conditions of the
 

Agreement remain unchanged.
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Favor firmar el original y cuatro (4) 


copias de esta carta para indicar su 


recibo y acuerdo con el Canvenio y 


devolver el original y tres (3) copias a 


la Agencia para el Desarrollo 


Internacional, Oficina de Financiamiento 


para el Desarrollo. 


Atentamente, 


0 
miss 


ACEPTADO POR:
 

Please sign the original and four (4)
 

copies of this letter to acknowledge
 

your receipt of and concurrence with
 

the agreement, and return the original
 

and three (3) copies to the Off ie of
 

Development Finance in the A.I.D.
 

Mission.
 

7 cerely,
 

an r ilo
 
n Director
 

Instituto Americano para el Desarrollo del Sindicalismo 
Libre
 

FIRMA: ${-t'--- 1 
NOMBRE: SELMA M. PADRON 

TITULO: COUNTRY PROGRAM DIRECTOR/AIFLD HONDURAS 

FECHA: APRIL 17, 1990. 



ADJUNTO I 
(Attachment I) 

PRESUPUESTO DEL PROGRAMA DE AIFLD 

(AIFLD Program Budget) 

ACCRUED 
EXPENDITURES REPROGRAHMED TOTAL 

THRU 3/31/90 

Salarios 
(Salary) 
1 Director del Proyecto $11,000 $5,268 $ 16,268 

(Project Director) 

1 Economista - 0  7,200 7,200 

(Economist) 

1 Secretaria 4,125 1,646 5,771 

(Secretary) 

4 Coordinadores Regionales 

(Regional Coordinators) 

2 a $400/Ms x 11 
2 a $300/Ms x 11 

9,600 
7,200 

- 0 
- 0 

9,600 
7,200 

Viajes yViticos 4,450 4,884 9,334 

(Travel and Per Diem) 

Comunicaciones y Franqueo 4,080 2,000 6,080 

(Communications and Postage) 

Beneficios (15% de Salario) 1,827 2,117 3,944 

(Benefits) 

Consultores 5,984 3,800 9,784 

(Consultants) 

Costos del Programa 15,446 68,965 84,411 

(Program Costs) 

(Ver Adjunto II) 

(See Attachment II) 

Subtotal $63,712 $95,880 $159,592 

Generales (22.26Z) 14,182 21,343 35,525 

(Overhead) 

Gastos Eventuales - 0 - 2,883 2,883 

(Contingency) 

TOTAL $77,894 $120,106 $198,000 



ADJUNTO II
 

(Attachment II)
 

PRESUPUESTO DEL PROGRAMA DE AIFLD
 

(AIFLD Program Budget)
 

L. 28,500
 
VIAJES - Todos los Cursos 


(TRAVEL - All courses)
 

L. 50 x 30 participantes x 19 
cursos
 

(L. 50 x 30 participants x 19 
courses)
 

L. 67,500
 
Hotel - Tegucigalpa
ALOJAMIENTO 

- Tegucigalpa)
(LODGING - Hotel 


L. 150 x 15 (habitaci6n doble) 
x 5 dfas x 6 cursos
 

(L. 150 x 15 (double occupancy) 
x 5 days x 6 courses)
 

L. 67,500
 
Tegucigalpa
ALIMENTACION 

(FOOD - Tegucigalpa)
 

L. 75 x 30 participantes x 
5 dfas x 6 cursos
 

(L. 75 x 30 participants x 
5 days x 6 courses)
 

L. 64,350
 
- IFES - SPS 

ALOJAMIENTO Y ALIMENTACION 

- IFES - SPS)
(LODGING & FOOD 


L. 33 x 30 participantes x 
5 dfas x 13 cursos
 

(L. 33 x 30 participants x 5 
days x 13 courses)
 

L. 6,000
 

SALONES DE CONFERENCIA - Tegucgalpa 


Tegucigalpa)
(CONFERENCE ROOMS -

L. 200 x 5 dfas x= 6 cursos
 

(L. 200 x 5 days x 6 courses)
 

L. 28,500
 

HONORARIOS CONFERENCISTAS INVITADOS 


(GUEST SPEAKERS' FEES)
 
x 57 dfas (3 dfas por curso)
L. 500 diarios 


(L. 500 per day x 57 days (3 days per course)
 

L. 20,406
 
HOTEL Y ALIMENTACION 


(HOTEL & FOOD)
 

L. 358 x 57 dfas
 
(L. 358 x 57 days)
 

L.282,75
6
 

TOTAL IN LEMPIRAS 


68,965

AT $ 1 - 4.1 L 



